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A Sicherheitshinweise

* Achtung. Von Feuer fernhalten.

* Achtung. Nur fiir den Hausgebrauch.

* Der Artikel ist fiir den Einsatz im Innen- und AuBenbereich
vorgesehen.

* Der Artikel ist geeignet fir die Verwendung als Spielzeug von
einem Kind ab 1,5 Jahren.

Lebensgefahr!
* lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.

Verletzungsgefahr!

* Verwenden Sie den Artikel nur auf einem ebenerdigen Unter-
grund. Der Artikel darf nicht Gber Beton, Asphalt oder einer
anderen harten Oberfléiche aufgebaut werden. Halten Sie von
Waénden und Gegensténden wie M&bel efc. einen Mindestab-
stand von 2 Metern ein.

* Achten Sie darauf, dass der Artikel nur von fachkundigen

Personen auf- bzw. abgebaut wird.

Der Artikel steht unter Spannkraft. Achten Sie darauf, dass Sie

sich beim Enffalten keinen Schaden zufiigen.

Der Artikel darf nur unter Beaufsichtigung von einem Erwachse-

nen benutzt werden.

Uberprifen Sie den Artikel regelméBig auf

Besch&digungen. Bei Beschadigungen entsorgen Sie den

Artikel ordnungsgemaf.

* Bewahren Sie den Hinweiszettel und die Aufbauanleitung fiir
eine spdtere Bezugnahme gut auf.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groier Sorgfalt und unter stéindiger Kontrol-
le produziert. Sie erhalten auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon auf.

Die Garantie gilt nur fir Material- und Fabrikationsfehler und
entfallt bei missbréuchlicher oder unsachgeméafer Behandlung.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere die Gewdhrleistungsrech-
te, werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Bei etwaigen Beanstandungen, wenden Sie sich bitte an die unten
stehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns
in Verbindung.

Unsere Servicemitarbeiter werden das weitere Vorgehen
schnellstméglich mit lhnen abstimmen. Wir werden Sie in jedem
Fall persénlich beraten.

Die Garantiezeit wird durch etwaige Reparaturen aufgrund

der Garantie, gesetzlicher Gewdhrleistung oder Kulanz nicht
verléngert.

Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Nach Ablauf der
Garantie anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

IAN: 311506

Service Deutschland
Tel.: 0800-5435111
E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail:  deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.ch

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ DE-22397 Hamburg
GERMANY
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A Safety Advice

* Warning. Keep away from fire.

* Warning. Only for domestic use.

* The product is designed for indoor and outdoor use.

* The product is suitable for use as a toy for a child from the age
of 18 months.

Risk to life!

* Never allow children to play with the packaging materials
unsupervised. There is a risk of suffocation.

Risk of injury!

¢ Only use the product on a level surface. The product may not
be set up on concrete, asphalt, or any other hard surface.
Keep a distance of at least 2 metres from walls and objects
such as furniture etc.

¢ Please ensure that the product is only assembled and dis-
mantled by people with specialist expertise.

¢ The product is under tension. Please ensure that you do not
inflict any damage during unfolding.

* The product may only be used under adult supervision.

Examine the product regularly for damage. Dispose of the

product correctly if damage is discovered.

* Keep the sheet of notes and the assembly instructions in a safe
place for later reference.

Notes on the guarantee and service
handling

The product was produced with great care and under constant
supervision. You receive a three-year warranty for this product
from the date of purchase. Please retain your receipt.

The warranty applies only to material and workmanship and does
not apply to misuse or improper handling. Your statutory rights,
especially the warranty rights, are not affected by this warranty.
With regard to complaints, please contact the following service
hotline or contact us by e-mail.

Our service employees will advise as to the subsequent procedure
as quickly as possible. We will be personally available to discuss
the situation with you.

Any repairs under the warranty, statutory guarantees or through
goodwill do not extend the warranty period.

This also applies to replaced and repaired parts. Repairs after the
warranty are subject to a charge.

IAN: 311506

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail:  deltasport@lidl.co.uk

@ Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))

E-Mail:  deltasport@lidl.ie
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A Consignes de sécurité

* Attention. Tenir loin du feu.

* Attention. Réservé & un usage familial.

* Cet article est prévu pour une utilisation & I'intérieur et &
I'extérieur.

Cet article peut étre utilisé comme jouet par les enfants & partir
de 18 mois.

Danger de mort !
* Ne jamais laisser les enfants jouer sans surveillance avec le
matériel d’emballage : il existe un risque d'étouffement.

Risque de blessure !

* Utiliser I'article uniquement sur un sol plat. L'article ne doit pas

étre monté sur du béton, de I'asphalte ou une autre surface

dure. Respecter une distance minimale de 2 métres avec les

murs et les objets - meubles efc.

Veiller & ce que Iarticle soit uniquement monté et démonté par

des personnes compétentes.

* L'article se trouve sous tension. Veillez & ne pas vous infliger de
dommages lors du dépliage de I'article.

* Cet article ne doit étre utilisé que sous la surveillance d'un

adulte.

Vérifier régulierement I'absence d'éventuels dommages sur

I'article. En cas de dommages, éliminer |'article de maniére

conforme.

* Bien conserver la liste des indications et la notice de montage
pour une consultation ultérieure.

Indications concernant la garantie et le
service aprés-vente

Le produit a été fabriqué avec le plus grand soin et sous un con-
tréle permanent. Vous avez sur ce produit une garantie de trois
ans & partir de la date d’achat. Conservez le ticket de caisse.

La garantie est uniquement valable pour les défauts de matériaux
et de fabrication, elle perd sa validité en cas de maniement
incorrect ou non conforme.

Vos droits légaux, tout particuliérement les droits relatifs & la
garantie, ne sont pas limitées par cefte garantie.

En cas d’éventuelles réclamations, veuillez vous adresser d la
hotline de garantie indiquée ci-dessous ou nous contacter par
e-mail. Nos employés du service client vous indiqueront la marche
& suivre le plus rapidement possible. Nous vous renseignerons
personnellement dans tous les cas.

La période de garantie n’est pas prolongée par d’éventuelles
réparations sous la garantie, les garanties implicites ou le rem-
boursement. Ceci s'applique également aux piéces remplacées
et réparées. Les réparations nécessaires sont & la charge de
I'acheteur & la fin de la période de garantie.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition
ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte
par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept
jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir.
Cette période court & compter de la demande d'intervention de
I"acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est postérieure a la demande
d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le
vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices
rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L217-4 &
1217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 &
1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de I'installation lors-
que celle<ci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & I'usage habituellement attendu d’un bien

semblable et, le cas échéant :

* s'il correspond & la description donnée par le vendeur et
posséder les qualités que celuici a présentées a |'acheteur
sous forme d’échantillon ou de modéle ;

¢ s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le ven-
deur, par le producteur ou par son représentant, notamment
dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun

accord par les parties ou étre propre & tout usage spécial recher-

ché par I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans
& compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de
la chose vendue qui la rendent impropre & I'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que |'acheteur ne
|"aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il
les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par
I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la décou-
verte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont
disponibles pendant la durée de la garantie du produit.
IAN : 311506

Service France

Tel.: 0800 919270

E-Mail:  deltasport@lidL.fr
Service Belgique
Tel.: 070270 171
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail :  deltasport@lidl.be
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A Veiligheidskennisgevingen

* Waarschuwing. Niet bij open vuur houden.

* Waarschuwing. Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

* Het artikel is voorzien voor het gebruik binnenshuis en buitens-
huis.

* Het artikel is geschikt voor het gebruik als speelgoed van een
kind met een leeftijd vanaf 1,5 jaar.

Levensgevaar!
* Laat kinderen nooit zonder toezicht met het verpakkingsmateri-
aal spelen. Er bestaat verstikkingsgevaar.

Gevaar voor blessures!

* Gebruik het artikel vitsluitend op een vlakke ondergrond. Het

artikel mag niet op beton, asfalt of een ander hard oppervlak

gemonteerd worden. Neem een minimumafstand van 2 meter

tot wanden en voorwerpen zoals meubelen etc. in acht.

Let erop dat het artikel vitsluitend door vakkundige personen

gemonteerd resp. gedemonteerd wordt.

Het artikel staat onder spankracht. Let erop dat u het artikel

niet beschadigt wanneer u het tentoonspreidt.

Het artikel mag vitsluitend onder toezicht van een volwassene

gebruikt worden.

Controleer het artikel regelmatig op beschadigingen. Bij

beschadigingen gooit u het artikel zoals voorgeschreven weg.

* Bewaar het verwijzingsstrookje en de montagehandleiding
goed om ze later te raadplegen.

Opmerkingen over garantie en serviceaf-
handeling

Het product is geproduceerd met grote zorg en onder voort-
durende controle. U ontvangt een garantie van drie jaar op dit
product, vanaf de datum van aankoop. Bewaar alstublieft uw
aankoopbewijs.

De garantie geldt alleen voor materiaal- en fabricagefouten en
vervalt bij foutief of oneigenlijk gebruik. Uw wettelijke rechten,
met name het garantierecht, worden niet beinvloed door deze
garantie. In geval van reclamaties dient u zich aan de beneden
genoemde service-hotline te wenden of zich per e-mail met ons in
verbinding te zetten. Onze servicemedewerkers zullen de verdere
handelswijze zo snel mogelijk met u afspreken. Wij zullen u in
ieder geval persoonlijk te woord staan.

De garantieperiode wordt na eventuele reparaties en op basis
van de garantie, wettelijke garantie of coulance niet verlengd. Dit
geldt ook voor vervangen en gerepareerde delen.

Na afloop van de garantieperiode dienen eventuele reparaties te
worden betaald.

IAN: 311506
Service Belgié

Tel: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail:deltasport@lid|.be
Service Nederland
Tel.. 0900 0400223

(0,10 EUR/Min.)
E-Mail:deltasport@lidl.nl

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ DE-22397 Hamburg
GERMANY
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A Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

* Ostrzezenie. Trzymaij z dala od ognia.

* Ostrzezenie. Wytqcznie do uzytku domowego.

* Artykut przeznaczony jest do uzytku wewnatrz i na zewngtrz
pomieszczen.

* Artykut moze by¢ uzywany jako zabawka przez dzieci od 1,5
roku zycia.

Niebezpieczenstwo utraty zycia!
* Nie wolno nigdy pozostawia¢ dzieci bez opieki z materiatem
opakowaniowym. Istnieje niebezpieczeristwo uduszenia.

Niebezpieczeristwo obrazen!

¢ Artykut nalezy rozktada¢ wytgcznie na réwnym podtozu.
Artykutu nie wolno rozktada¢ na betonie, asfalcie lub na innym
twardym podtozu. Nalezy zachowa¢ odstep minimalny 2
metréw do $cian i przedmiotéw jak meble itp.

o Zwrécié uwagg, aby artykut byt rozktadany i sktadany tylko

przez osoby, ktére sig na tym znajq.

Artykut jest naprezony. Zwréci¢ uwage, aby sie nie zrani¢

podczas rozktadania.

* Artykut moze by¢ uzywany wylqgcznie pod nadzorem osoby
dorostej.

* Artykut nalezy regularnie sprawdzaé pod wzgledem

uszkodzeh. W przypadku uszkodzen artykut nalezy poddaé

utylizacji zgodnie z przepisami.

Przechowuj broszure informacying oraz instrukcjg montazu w

celu pézniejszego uzycia.

Wskazéwki dotyczace gwarancji i obstugi
serwisowej

Produkt zostat wyprodukowany bardzo starannie i podczas statej
kontroli. Paristwo otrzymujq na ten produkt trzy lata gwaranciji od
daty zakupu. Prosimy o zachowanie paragonu.

Gwarancja obejmuje tylko bledy materiatowe lub fabryczne

i traci wazno$¢ podczas uzywania produktu nie wiasciwie

i nie zgodnie z jego przeznaczeniem. Pafistwa prawa, w
szczegdlnoici zasady odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi, nie
zostang ograniczone tg gwarancje.

W razie ewentualnych reklamacii nalezy skontaktowad sie

pod nizej podanym numerem infolinii lub poprzez poczte
elektroniczng. Nasi wspétpracownicy oméwiq z Paristwem jak
najszybciej dalszy przebieg sprawy. Z naszej strony gwarantuje-
my doradztwo.

Czas gwarancji nie zostanie przedtuzony przez ewentu-

alnie podjete naprawy na podstawie gwarancji, prawnej
odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi czy dokonania bezptatnej na-
prawy. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.
Po uptynigciu czasu gwaranciji powstate naprawy sq ptatne.

IAN: 311506

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail:  deltasport@lidl.pl
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A Bezpecnostné pokyny

* Upozornenie. Uchovévaijte mimo dosahu ohfia.

* Upozornenie. lba na domdce pouzitie.

* Vyrobok je uréeny pre pouzitie v interiéri a exteriéri.

* Vyrobok je vhodny pre pouzitie ako hracka pre diefa starsie
ako 1,5 roka.
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vo ohr Zivota!
* Nikdy nenechaite deti hrat sa bez dohl'adu s obalovym mate-
ridlom. Hrozi nebezpe&enstvo udusenia.

Neb b3 A1)
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* Vyrobok pouzivajte len na rovnom podklade. Vyrobok sa
nesmie postavif na beténe, asfalte alebo inom tvrdom povrchu.
Od stien a predmetov ako ndbytok atd’. dodrzujte minimdlnu
vzdialenosf 2 metre.

* Dbaijte na to, aby vyrobok postavili prip. zloZili odborne
spdsobilé osoby.

* Vyrobok je pod napétim. Dévaijte pozor na to, aby ste si pri
rozkladani nespésobili ujmu.

* Vyrobok sa smie pouzivat len pod dohladom dospelej osoby.

* Pravidelne kontroluite, &i vyrobok nie je poskodeny. Ak je
vyrobok poskodeny, zlikvidujte ho podla predpisov.

* Dobre uschovaite 3titok s pokynmi a nédvod na montdz pre
neskorsie pouZitie.
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A Bezpeénostni pokyny

* Upozornéni. Nenechdvat v blizkosti ohné.

* Upozornéni. Jen pro domdci pouZiti.

* Vyrobek je uréen k pouzivani v internich a venkovnich prosto-
rech.

* Vyrobek je vhodny k pouZivani jako hracka jednim ditétem od
1,5 roku.

Ohrozeni Zivota!

* Nikdy nedovolte détem, aby si hrély s obalovym materiglem
bez dozoru. Existuje nebezpeci uduseni.

Nebezpeéi vrazu!

* Vyrobek pouzivejte pouze na rovném podkladu. Vyrobek nes-
mite stavét na beton, asfalt nebo jiné tvrdé povrchy. Dodrzujte
minimdlIni odstup 2 metry od stén a pfedmétd jako je ndbytek
atd.

* Dbeite na to, aby vyrobek sestavovaly, resp. sklédaly jen
osoby znalé véci.

* Vyrobek pod napnutim pruzi. Dejte pozor, abyste si pfi jeho
rozklédéni nepfivodili skodu.

* Pouzivani vyrobku je mozné pouze pod dohledem dospélého.

* Kontrolujte vyrobek pravideln&, zda neni poskozen. Poskozeny
vyrobek fadné likvidujte.

¢ Informaéni listek a ndvod k sestaveni dobfe uchoveijte pro
pozdé&jii odkazy.

Pokyny k zaruce a pribéhu sluzby

Produkt byl vyrobeny s velkou peclivosti a byl prib&zné kontrolo-
vany ve vyrobni procesu.

Na tento produkt obdrzite ffiroéni zaruku ode dne zakoupeni.
Uschoveijte si pokladni stvrzenku.

Zé&ruka se vztahuije jen na vady materidlu a chyby z vyroby, ne-
vztahuje se na zévady zpisobené neodbornym zachazenim nebo
pouzitim k jinému G&elu. Tato zaruka neomezuje Vase zékonnd
ani zdruéni prava.

Pfi pfipadnych reklamacich se obratte na dole uvedenou servisni
horkou linku nebo ndm zaslete email. N&3 servisni pracovnik s
Vémi co nejrychleji upfesni dalii postup.

V kazdém pfipadé Vém osobné poradime.

Zé&ruéni doba se neprodluzuje po piipadnych opravéch v dobé
zéruky ani v piipadé zékonného ruéeni nebo kulance. Toto plati
také pro ndhradni a opravené dily.

Opravy provadéné po vyprieni zdruéni lhity se plati.

IAN: 311506

@ Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail:  deltasport@lidl.cz

Pokyny k zdaruke a priebehu servisu

Produkt bol vyrobeny s maximélnou zodpovednosfou a v
priebehu vyroby bol neustdle kontrolovany. Na tento produkt
méte tri roky zaruku od détumu kipy produktu. Pokladniény listok
si odlozte.

Zéruka sa vzfahuje len na chyby materiélu a vyrobné chyby a
zanikd pri neodbornej manipuldcii s produktom.

Zé&ruka nemd vplyv na Vase zdkonné préva, predovietkym na
préva vyplyvajice zo zéruky. V pripade reklamécie sa obréfte na
nizsie uvedend servisné linku, alebo ném napiste e-mail.

Nasi servisni zamestnanci sa s Vami dohodnd na d'alsom postupe
a urychlene vykonaiji vietky potrebné kroky. V kazdom pripade
Vém poradime osobne.

Zé&ruénd lehota sa nepred|zuje v désledku eventudlnych oprav

na zdklade zdruky, zdkonného plnenia zéruky alebo v désledku
prejavu ochoty. To plati tieZ pre vymenené alebo opravené diely.
Opravy vykonané po uplynuti zaruénej lehoty s spoplatnené.
IAN: 311506

@ Servis Slovensko

Tel.: 0850 232001
E-Mail:  deltasport@lidl.sk
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